
Líderes religiosos acerca de los niños en la frontera: “Dadnos los niños”

Este artículo, publicado en la revista "Time" en agosto de 2014, recobra hoy actualidad
ante la crisis de los niños separados de sus padres en la frontera de EEUU con México.
Uno de los dos autores, 
Gabriel Salguero
, presidente de NaLEC, ha sido 
muy crítico
con la política del presidente Donald Trump. Esto era lo que decía el líder evangélico en
2014.

  

(TIME, 04/08/2014) La madre Teresa inspiró a millones en el Desayuno Nacional de
Oración en Washington DC, en 1994 , cuando dijo a los presentes cómo
respondía ella a las madres con embarazos no deseados: “Hemos enviado texto a las clínicas,
hospitales y comisarías: “Por favor,
no destruyas al niño; nosotros nos lo quedaremos”
.

      

Los ojos de la madre Teresa apenas podían verse por encima del atril, pero ella hablaba con
una resolución poderosa y un amor apelativo. “Por favor, dadme al niño”, insistía.
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      PASTOR SALGUERO, HOY, EN EL PASO: "Venimos a tí pidiéndote coraje y audacia para hablar alto contra esta política inmoral y corrupta de separar familias, de detener a niños y detener familias", oró Salguero.        Hoy, hay miles de niños que no pueden ser atendidos por sus comunidades o sus gobiernos.Están apareciendo como refugiados en la frontera suroeste de los Estados Unidos, a menudoarriesgando sus vidas en loa que se llama “el tren de la muerte”, en su viaje hacia el norte através de México.  Como líderes de dos organizaciones cristianas que hacen trabajo de asistencia y desarrollo enlos EEUU y Centroamérica, estamos pidiendo a los líderes del gobierno y a los líderesreligiosos: en lugar de ver a estos niños como crisis política o dilemas legales, ¿qué tal siadoptamos la respuesta compasiva de la madre Teresa? Dadnos los niños.  UNA HISTORIA TÍPICA  En este momento un chico llamado Chava (un seudónimo) está montando en el tren de lamuerte  tras huirde El Salvador, donde vivió hasta hace cuatro semanas.  Es asombroso que Chava no se haya marchado hace años. Durante los últimos cuatro años seha estado mudando de ciudad en ciudad en El Salvador huyendo de las pandillas. Todoempezó cuando Chava se negó a unirse a una. “Intentaron dispararme varias veces. Corrí ysalvé mi vida, pero me vi obligado a dejar mi ciudad natal y me mudé a una comunidaddiferente”.  Chava pensó que estaba a salvo porque la banda de la que huyó no estaba activa en esanueva comunidad, pero en lugar de eso una pandilla diferente intentó reclutarlo. “Matan paraganarse la vida; eso es lo que hacen”, dijo. “No respetan a nadie y tratan de inscribir a todos,especialmente a los jóvenes”.  En lugar de asistir a la escuela secundaria, los últimos cuatro años Chava ha estado corriendopor su vida. Sólo tiene un poco educación secundaria. Tiene pocas opciones de empleo y noha sido capaz de establecerse en una comunidad antes de que las pandillas intentaranreclutarlo. “Muchos jóvenes están en la misma situación; todos tenemos que pasar de unacomunidad a otra para estar seguros y no ser asesinados”.        
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      “Welcome to América”, ironiza  la portada de "Time" del 2 de julio de 2018 ,  cuatro años después  de la publicación de este artículo de hoy.        Ahora que Chava a abandonado El Salvador, volver a casa sería aún más peligroso. “Si vuelvo,las pandillas me matarán”. Con dos hermanos que ya viven en los EEUU, Chava quierereunirse con ellos”.  UNA RESPUESTA COMPRENSIVA ANTE UNA SITUACIÓN INTOLERABLE  La historia de Chava ilustra por qué es esencial dar una respuesta comprensiva. Los niños noacompañados que llegan a nuestra frontera deben ser tratados de manera justa y humana,pero también debemos abordar las causas profundas de la crisis: las condiciones marcadas porla violencia y la falta de oportunidades económicas en las comunidades de origen de los niñosen Centroamérica.  Estos niños no sólo buscan mejores empleos, sino que huyen de una situación intolerable. Coneste entendimiento, estamos pidiendo a los presidentes de los EEUU, Honduras, Nicaragua,Guatemala y El Salvador que trabajen estrechamente juntos para fortalecer los sistemas deprotección de los niños y reducir la violencia en los países de origen de los migrantes, a la vezque asegurar un tratamiento humano a los niños que llegan a los EEUU.        "Creemos que nuestros gobiernos, junto con nuestras agencias y ONG, pueden encontrar formas de abordar exhaustivamente las cuestiones de violencia generalizada, la pobreza extrema, la corrupción y otras causas profundas de la inmigración masiva de niños y familias jóvenes"        Creemos que nuestros gobiernos, junto con nuestras agencias y ONG, pueden encontrarformas de abordar exhaustivamente las cuestiones de violencia generalizada, la pobrezaextrema, la corrupción y otras causas profundas de la inmigración masiva de niños y familiasjóvenes.  También pedimos a nuestras propias comunidades cristianas que hagan más por responder ala crisis humana que está teniendo lugar desde la frontera con Estados Unidos hastaCentroamérica. Las iglesias ya están acogiendo a estos niños en los EEUU, asistiendo a losinmigrantes en la ruta, y abordando las causas a largo plazo de la violencia, la pobreza, la tratade personas y la corrupción que están en las raíces de la crisis.  Sabemos que las organizaciones de inspiración religiosa tienen un papel único quedesempeñar en la solución de esta situación. En Honduras, los líderes juveniles se estánlevantando a través de un currículo basado en la Biblia llamado, Canales de Esperanza, queenseña a los jóvenes sobre opciones de vida saludables, cómo manejar la presión sexual yevitar embarazos, autoestima y comunicación. Este programa, que cuenta con el respaldo de World Visionse está convirtiendo en una estructura de apoyo social alternativo para los jóvenes que seniegan a unirse a las pandillas. “Nos reuníamos semanalmente, y Dios era el centro de todo”,dijo Ernesto, uno de los líderes.  La red de grupos de jóvenes ha crecido hasta incluir a ocho comunidades vecinas y, a pesar delos conflictos con las pandillas, lanzaron un campamento de verano. En un área en la que lostiroteos se producen a diario, este grupo de nueve líderes juveniles está levantando futuroslíderes comunitarios que buscan construir un vecindario saludable. “Dios tiene un propósitopara todo y confiamos que Canales de Esperanza está dejando una gran huella en latransformación de nuestras vidas. Los nuevos niños y jóvenes con el deseo de cambiar lacomunidad han entrado a la red como yo lo hice al principio”, dice Ernesto.        Necesitamos líderes compasivos que, como la madre Teresa, tengan el coraje de llevar a esta gran nación a decir, “Por favor, dadme al niño”        Además, la Coalición Nacional Evangélica Latina ( NaLEC , por sus siglas en inglés), estáasociada con sus congregaciones en los Estados Unidos para proporcionar refugio y cuidado alos niños que huyen de la violencia hacia los EEUU. NaLEC también se ha asociado con Esperanzay la Alianza Evangélica Latinapara asegurar el fortalecimiento de los programas sostenibles auspiciados por las iglesias paraniños y familias en Honduras, El Salvador y Guatemala.  Desafortunadamente, se necesita mucho más en Honduras, El Salvador y Guatemala paraproveer a los niños esperanza ante el futuro dentro de comunidades seguras. Necesitamoslíderes compasivos que, como la madre Teresa, tengan el coraje de llevar a esta gran nación adecir, “Por favor, dadme al niño”.  Autores: Richard Stearns&nbsp; es presidente de World Vision U.S. Gabriel Salguero  espresidente de la Coalición Nacional Evangélica Latina  Fuente: Time / Traducción y edición: Actualidad Evangélica
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http://time.com/5318229/donald-trump-border-separation-policy/
http://nalec.org/
https://www.facebook.com/AlianzaEvangelicaLatina.AEL/
http://time.com/author/richard-stearns/
http://time.com/author/gabriel-salguero/

